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165,EVE TORTENT

a Budapesten kivégzett els6 magyar miniszterelnok, grof Batthyany Lajosra és

Oktéber 6-an az 1849-ben Aradon Kkivégzett tizenharom honvédtabornokra,

mindazokra a magyar és nem-magyar hosokre és vértanukra emlékezink, akik
1848-49-ben a magyar szabadsagért aldoztak életiket.

Ti hogyan idéztétek emlékiiket?

DOME ZSUZSA
(X} V4 V4
Kotel, golyo,
V4 V4 V4 °
hohér bardja
Varfogsagra itéltették.
Fébe l6tték. Kivégezték.

Kotél. Goly6. Hohér bardja.
Kin. Keserves kénnyek arja

hull6 vérrel keveredve

egyre csak folyt, folyt csak egyre,
— cseppje se ment veszendébe —
patakzott a Vérmezdre.

Korulottik fény, gléria.
Boldogsagos Szliz Méria
hivta 6ket maga mellé
j6 példara int6 jellé,

de ott sincsen nyugodalmuk,
aggodalom éjuk, napjuk:

- Késé utdd, mondd! Megérte,
vérinket hogy adjuk érte?!

Deé Robert Sandor,

Kolozsvar

Szasz Hunor
Koppany,
Kolozsvar

GYULAI PAL

Hadnagy
uram

»,Hadnagy uram! Hadnagy uram!”
»Mi bajod van, édes fiam?”

»Piros vér foly a mentére!”

,Ne band, csak az orrom vére.”

»,Hadnagy uram! Hadnagy uram!
El ne essék itt az Gtban!”
~Belebotlam egy nagy kébe,;
Szegezz szuronyt, s csak elére!”

Megy a honvéd, all a hadnagy,
Mély sebében 6sszeroskad.
»,Hadnagy uram! Hadnagy uram!”
,Csak elére, édes fiam!”



Erdd, erdd, be magos vagy,

Kato nadal Edes hazam, be messze vagy!

Ezt az erd6t levaghatnam,
Edes hazam meglathatnam.

Gyergyo, Felcsik meg Haromszék

S még amellett Udvarhelyszék,
Masirozik a legénység,
Sir vele az egész helység...
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Poeltenberg Ernd

Ezt az erd6t le se vagom,
Edes hazam meg sem latom.
Ezt az erd6t le se vagom,
Edes hazam meg sem latom.

Istenem, az Uqur 1f1usaga.e.ges:z ember o it
lesz-e? Arpadok dicsé szentjei, virrasszatok
a magyar ifjusag felett, hogy Krisztusé
legyen a sziviik és a hazaé az életik.
Kiss Erné

Dessewffy Arisztid

Isten adta a szivet, lelket nekem,
amely népem és hazam szolgalataért langolt.
Vécsey Karoly

Istenem, aldd meg Aradot! Aldd meg a szegény, p
szerencsétlenségbe siillyedt Magyarorszagot! Kiss Eré
Damjanich Janos

Szolgaltam, szolgaltam, mindig csak szolgaltam.
Es halalommal is szolgalni fogok.
Forron szeretett magyar népem és hazam, tudom ,
megértik ezt a szolgalatot.

Aulich Lajos et
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Knezich Karoly
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Lahner Gyorgy

Grof Leiningen-Westerburg Lazar Vilmos
Karoly
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Kitalalos vers

Gombolyodik, kerekedik,
kovér furtté mézesedik,
nem banja még azt sem, hogyha
sok apro6 lab megtapossa,
i lelkét a prés kiszoritja.

Sok szeme van, mégsem lathat,
nem kémleli a dombhatat,
megrészegdit méhet, dongot,
téle kacagnak a hordok.

SIKO-BARABASI ESZTER

Tevedes °

E gy olmos reggelen anya kikukkantott az ablakon:

— Osz van - éllapitotta meg kissé szomortan, majd hirtelen felderilt az arca,
s huncut mosollyal folytatta: — Ez azt jelenti, hogy at kell rendeznem a lakast. Re-
mek! A konyhéaval kezdem.

A konyha, szegény, remegni kezdett. Az Givegpoharak foga kocogott a szekrényben.
Tul jol emlékezett még arra a napra, amikor anya atalakitas néven teleragasztott mindent
narancsszinld csikokkal. S még el is volt ragadtatva, hogy milyen viddam. Azok a rusnya
csikok sértették mindenkinek a szemét, még éjjel sem tudott pihenni egyetlen fiok sem,
mert visszaverték a kinti fényt. Egy hét multan lekeriltek ugyan a csikok, de a konyha
most mégis félve varta, mit mdvelnek vele mar megint. Kellemesen csalédott: anya ecsetet

fogott, és csodaszép leveleket festett mindenhova.

11 ’ Kék leveleket. Még a lampa is kapott a levél-
\ A = . diszbdl. Amikor befejezte, elégedetten pil-
v 4 f————TT lantott végig miivén, és kiment.
b A konyhaban minden megélén-
., L@ @ @ & & & kil Egymas mintait csodaltak,
. ’ — < am egyszer csak rajuk dorrent
/ ' p J egy erélyes hang:
’ w - : £ - Az ember megajandé-
_.'1.. A AR S - v : J" " kozott minket. Viszonozzuk
. — ~ | akedvességét! - mondta a fa-

‘:'ﬁ_
libra, aki magat tartotta leg-
- ﬂ‘#‘ - | okosabbnak a konyhaban.
L A tobbiek sosem vontak
i ezt kétségbe, nem akartak el-

& . y szomoritani.
¥ / & v - Azdam - ocsudott fel
— = g .. mindenki.
- = ‘.b' . — Ha mar anya levelek-
= > h.-l
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kel ékesitett, gyertek, mi bontsunk viragot! _¢
— javasolta a kalyha, aki koztudottan he-  #®

ves természetd. » ¢

A tdbbiek helyesléen bélogattak. ‘AN
Mindenki kigondolta, milyen virag, NP gl
szin, illat illik hozza, ezutan latott {1 {‘

neki bimbét bontani. A padlo- | |
csempe kdviragot, a kagylo ta- |
virozsat, a kések Kkardviragot, ;.‘f

a kalyha tizliliomot, a sétartd “
soviragot, a maktart6 makvira-

got, a boroskancs6é borviragot,
akisfehérteaskészletibolyacsokrot, .
a nagytanyér napraforgét, a kis pa- f
linkaspohar gyusziviragot, a figgony
trombitafolyondart hajtott.

Csak a hititészekrény gubbasztott bu-
san, mert minden virdga megfagyott. De vé-
gul felderiilt, s egy bokornyi jégviragot bimboézott.

Végre az utolsé kelyhek is kifeslettek, s a konyhan erét
vett az édes faradtsag. Ernyedten gyonyorkodtek a viragézonben. De csitt, 1éptek hallat-
szanak! Anya kozeledik. Mindenki izgatottan varta, mit sz6l majd a meglepetéshez.

- Jaj! — kialtott fel anya. — Hiszen én &szi leveleket festettem, nem tavasziakat!

Erre minden virag sapadozni, kornyadozni kezdett, peregtek a szirmok, illant
az illat. Anya szaja sirasra gorbult:
— Neee! Ne hervadjatok el, kérlek! Nem akartalak megbantani.
De bizony a viragok csak sargultak, szaradtak, konyultak.
Anya lellt a kisszékre, és arcat tenyerébe temette. Kis idé multan
reménykedve pillantott fel, de addigra mar minden virag elszaradt.
" Vagy mégsem az Gsszes?
' Anya nem mesélte el senkinek, mi tortént a konyhaban, de azéta
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. kilonés gyongédséggel banik a teaskészlettel. Elmosolyodik, vala-
i hanyszor rapillant a csészékre. Nem is csoda, hiszen oly szépek: mind-
egyiken egy-egy csokor ibolya virit. A .. )

LASZLO NOEMI

Oktoéber

Az 6sz nekem mindig a szél, De tetszik fakon a levél:
a sar és az esé. sargul, voroslik, mintha
Révidiilnek a nappalok, valaki festéket lopott
lehtl a levegé. volna az agaikba,
Sapkat kell hazni, mintha valaki sziinetet
strandpapucs elcsomagolva rég.  lopott volna a légbe:

A napi egy-két fagyi is viszi a szél a levelet,

csak fajdalmas emlék. es6t hoz a helyébe.

KESZEG AGNES rajzai
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ﬁ z 6sz kozépsé honapjanak régi magyar neve: Magveté hava. Eleink szamara

oktodber legfontosabb munkéaja az 6szi gabona elvetése volt, hiszen ez biztositot-
ta a kovetkezd évre a mindennapi kenyeret. Bar nem réla nevezték el a honapot,
volt még egy igen fontos és kedves munkaja oktodbernek: a sziiret.

Probald ki minél gyakrabban — napi feladataiddal is —, mekkora 6rom keményen dol-
gozni, majd latni munkank eredmeényét. A sziret, az egész-éves, nehéz sz6l6munka
koronaja 6romunnep volt az egész kdzosség szamara. Az aranylé 6szben énektdl zen-
gett a hegyoldal, este pedig tancolt a fiatalsag.

S6t az er6sebbje mar napkdzben is tancolt, hiszen a vederbe, kosarba szedett, puttony-
ba gytjtott sz616t kadakba Ontotték, és préselés el6tt megtapostak, hogy 6sszezuzzak.

— Nem kar a gyonyord gerezdekért? — kérdezitek ti, gyerekek.
— Miért mesélek nektek a részegité borrol? — kérdezik az aggoédo felnéttek.

Az els6é kérdésre a cimmel valaszolok: Sziiretelj bort, mézet, hogy télre maradjon.
Hitészekrény nem volt, és nem is lesz mindig. Oseink masképp tartositottak télire az
élelmet: fistolték, sozték, szaritottdk a hust, erjesztették, sajtoltak a tejet, aszalték,
vermelték, savanyitottak a zoldséget, a gyimolcsot. Sét értettek a tej-, zoldség- és
huspor készitéséhez is, kétezer évvel megelézve a Maggit és a Knorrt. A kinaiak, a
sumérok mar sok ezer éve rajottek arra, hogyan érizzék meg télire a sz6l6 zamatat,
illatat, taplald, gyogyito erejét, a nyari nap aranyat.

A bor a sz6l6 télire vagy akar évtizedekre megérzott lelke.

A borreklamtol tart6 felnétteknek azt Gizenem: a szélészet-boraszat a hagyomanyos
magyar muveltség része. Ezt a tudast is meg kell ismernuink, érizntink, ha meg akarunk
maradni magyarnak. Csapjunk hat fel... sz6l6sgazdanak.

A magyarok egyik 6si mestersége a boraszat. Eur6pa legtébb nyelve a latin vinum
sz6t hasznalja (vin, vino, wein), neklink viszont sajat szavunk van a bor megnevezésé-
re, st a sz6lémiuivelés szavai sem atvételek (sz6l16, sztir, seprd,
aszok, homlit, bujt, pince).

Ibn Ruszta arab ir6 a honvisszafoglalas el6tti magyarok vér-
szerz6dési szokasarol ezt irja: Midén valakivel fogadast tettek,

egy pohar bort hozattak, s ebbe karddal vagy nyillal vérbket

eresztvén megittak. Ezzel mind a baratsag, mind a fogadas
szent és valtozhatatlan lett.

Mi a csész, a vincellér,
a pincemester, a borasz,
a borkoéstolé dolga?

Ma mar nem kotink vérszerzédést, de a bort Jézus
véreként tiszteljik, és az égiek aldasat kérve koccin-
tunk vele életink minden fontos eseményén.
Vasar végén a felek aldomast isznak, egymast
borral becstilik meg.

Mi a tove sziiret szavunknak? Egy-egy
igével jelold, hogyan jut el a sz6l6ge-

rezd a t6kétdl a poharig. Nevezd meg
sorra: mivé valik kézben a sz6l16.




A tokaji aszi 1630 tajan sziiletett meg — a haboru
miatt. Lorantffy Zsuzsanna szélejében a sziiret a hadak
miatt novemberig elhtizédott, a szemek a t6kén meg-
_aszalédtak, de a munkéaval
megbizott  lelkiismeretes
udvari pap igy is leszedette,
és a bort az ellenség eldl
képincékbe rejtette. Amikor
megkostoltak a késén szire-
telt és a szokottnal tobbet
érlelédott bort, csak amul-
tak kiilonleges zamatan, illa-

: tan, fényén. Az aszu elindult
Milxen 526165,‘ LAUEEER 5 vilaghirnév atjan.
nepdalokat ismersz? Sebastian Mercier 1788-
ban ezt irta: A tokaji a foldke-
rekség elsé bora, és csak a fold urait illeti meg a jog,
hogy ihassanak beldle.

Ittak is: a XVIII. szazadban a francia kiraly és az orosz
car volt a tokaji aszt f6 vasarlodja. XIV. Lajos hires felki-
altasa ma is rajta all minden palackon: Vinum regnum,
rex vinorum. — A kiralyok bora, a borok kiralya.

Elarulok egy titkot: az aszt annal értékesebb, minél
tobb puttony (30 liter) gondosan valogatott aszusze-
met ontenek egy gonci hordé (136 liter) borhoz. A hat
puttonyos aszu a legdragabb.

Eurépaban az a hir jarta, hogy a magyarok aranyat
kevernek a tokaji aszuba, attdl oly fényes-sarga.
A hires tudoés, Paracelsus meg is vizsgalta. Hiaba:
Tokaj-Hegyalja vulkani hamujanak féld mélyébdl
hozott tiizét, a késé 6szi nap mosolyat, az apardl fitra
orokitett tudas erejét nem mutattak ki miszerei.

Az az arany, ami a tokaji aszuban és a tobbi magyar
fehérborban, a furmintban, a héarsleveliben, a juhfark-
ban, a kiralyleanykaban fénylik, az a tliz, ami vorésbo-
rainkban, az egri bikavérben, a soproni kékfrankos-
ban, a villanyi oportéban, a fliszeres kadarkaban
lobog - taj, ember és Teremt6 koz6s alkotasa: igazsag
és élet van benne.

Zsigmond Emese

Juaniusi megfejtések: 1848. marcius 15-én Petdfi Sandor Nemzeti dal
cimul verse lelkesitette a forradalmarokat. A szabadsagharc néhany
gyOztes csatajanak helyszine: Pakozd, Eszék, Haromszék, Kolozsvar,
Piski, Nagyszeben, Buda, Gyér. A Rakéczi szabadsagharc idején,
1707-ben az 6nodi orszaggytlés mondta ki a Habsburg-haz magyar-
orszagi tronfosztasat: Mai naptol fogua Jozsef nem kiralyunk. Nyerte-
sek: a sepsiszentgyorgyi Varadi Jozsef Iskola IV. E osztélya; a dési lIl;
a gernyeszegi lll. B osztaly, valamennyien tavalyiak.




SzOCS MARGIT

Aranylaz

adarasz Béni fliggéagyaban szundi-
tott. Joizli horkantasokat eregetett,
mikdzben pocakja tgy jart fol-ala,
mint egy hullamokon ring6é labda.
Folotte, a bikkfa egyik agan matyasmadar
tollaszkodott, vigan rakontrazva Béni hor-
kolasara. A parja is megjelent, és addig ille-
gette-billegette magat, mig a csérében tar-
tott csillamlo, sarga kdvet Béni homlokara
ejtette. Béninek ijedtében torkaba szorult a
horkolas: egy szinarany rég kolintotta fébe.
- Csak nem az égbdl pottyant a fejemre
ez a paratlan kincs? — kialtott csodalkozva.
A toj6 matyasmadar koézben nagyta-
karitast végzett a fészekben. Hogy helyet
teremtsen a tojasoknak, kidobalta parja
gyUjtészenvedéllyel 6sszehordott kincseit.
Béni Gjabb koppanast érzett a fején, s a fol-
don egy Ujabb aranyrog hevert.
- Ggy latszik, mégis az égbdl potyog
a kincs... Tan a Nap hullatja tejfogait? —
kémlelte tlinédve az eget Béni.
Nem tétovazott sokaig, magara
Oltétte lo6denkabatjat,
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zsebre  vagta
a két aranydara-
bot, és csivitel6 ma-

darraj kisérettel indult Galamb-

duc Toébiashoz a templomtoronyba.

Tébias abbahagyta a felhStologatast, és

letlt baratja mellé.

— Feltiint nekem, hogy valami torténik

a faluban. Az emberek régi térképekkel jar-
nak-kelnek a hatarban, csakanyolnak, as-
nak, ugyanis aranyrogok kertiltek el a fold-
bdl. Fanni mesélte, hogy a gyerekek talaltak
rajuk a Dombhati Szakadéknal csuszkalva.
Azoéta a felnéttek letették a kapat, kaszat,
és arany utan kutatnak. Kitort az aranylaz.
Egyenruhas allami hivatalnokok mérics-
kélnek miszereikkel a hatar és a
falu tobb pontjan is.

— Ezek szerint nem a Nap
hullatja tejfogait — himmogte
Béni.

— Nem, nem, hanem Fold-

any6 tarta a napfényre rejtett
ékszereit, hogy elkapraztassa az
embereket. De 6k nem gyonyorkdd-
ni, hanem meggazdagodni akarnak, és
pénzzé teszik a szépséget. Azt mesé-
lik, hogy hajdanaban, az aranykor-
ban mindenfelé arany, gyémant,
ezist, opal, zafir, borostyan,
ametiszt, rubin, smaragd, turkiz
tindokolt halomban, a fold la-
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koi sutkéreztek ragyogasukban, de

-/ senki sem nyult hozzajuk. Akkoriban

a vilaglrbdl nézve a Fold ékkdbe-
rakasos, tindoklé golyénak lat-
szott, melynek csodajara jartak
a csillagok. Ma Foéldany6 a ko-
penye alatt kénytelen rejtegetni
dragakoveit, és ha feltarja egyi-
ket-masikat, azonnal lecsapnak
ra a haszonlesdék.

Az orszaguton foldkotrokbol,

N foldgyalukbdl és egyéb munka-
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gépekbdl allo karavan tint fel. Villogo, szi-
rénazé renddérauté hangszorodja szaggatta a
falu csendjét:

- Figyelem, figyelem!
Felszoélitunk minden lakost,
hogy harom napon belul
szedje Ossze ingdsagait, és
bocsassa hazat, birtokat
az Aranykitermel§ Rész-
vénytarsasag rendelke-
zésére. A talajvizsgalatok
azt mutatjak, hogy a falu egy oriasi
aranyrogon fekszik. Az altalajkincs
az allamé. Az allam gondoskodik a
falu lakoirdl. Mindenki jél jar: nem kell
ezutan kapalni, kaszalni, varoslakék
lesztek. Mindenki jojjon a templomtér-
re, és vegye at kiutalt lakasa kulcsat!

A falura dermedt csend telepedett.
Egyesek hangoskodva méltatlankodtak:

— Elhagyni az otthonunkat? Soha!

Am a torvény Orei ablaktalan autokba
tuszkoltak, és ismeretlen helyre szallitottak
az elégedetlenkeddket. Ezutan senki sem
mert hangosan tiltakozni.

Madarasz Béni, Galambduc Tobias és
Menyét Abris Gurulé Gereben kertjébe si-
etett. Estére a falu népe is odaszallingbzott
abban reménykedve, hogy sikerl elharita-
ni a veszedelmet.

A renddrok idékozben kdnnylszerrel ra-
vették a foldonfutd, vihogdé Mihokot, hogy
arokparti kalibajaért cserében elfogadja
a lakotelepi lakast. J6 példaként mutogat-
tak a szegény félkegyelmtit. Ujsagirokkal
és fotoériporterekkel vették koril, televizios
adasokat készitettek vele ,,Az ember, aki
érti az idék szavat” cimmel.

Harmadnap korilkeritették a falut, és
hozzalattak az aranykitermeléshez. Déng-
tek a féldkotrok, sivitottak a furégepek, kat-
togtak a foldgyaluk. Am tiz perc sem telhe-
tett el, és a falu apraja-nagyja kint termett
a hatarban. Keziiket 6sszefogva élélancot
alkottak. Gereben gyogyfirdé6z6 vendégei
is csatlakoztak hozzajuk. A rend6rok fe-
nyegetdzve kozeledtek. Am ekkor madar-
raj roppent fel Béni kertjébdl, és filsiketi-
té vijjogassal lepte el a rendérautokat és
a gépeket. A templom egerének vezetésé-

vel felkerekedtek az allatmenhely lakéi is.
A feligyel6k és a rendérok csapkodtak,
hadonéasztak, de nem volt menekvé-
siik az éles karmok, a kemény csérok,
a verdesd szarnyak ezrei eldl. Végiul
futasnak eredtek, am ekkor a menhely
kutyaival talaltak szembe magukat, akik
noszogatasképpen bele-belekaptak a bo-
kajukba.

Azb6ta sem merte senki az Aranykiter-
meld Részvénytarsasagb6l megkozelite-
ni a falut. Azt jelentették a feljebbvalok-
nak, hogy tévesek voltak a felmérések,
a falu nem orias aranyrogon fekszik, ha-
nem egy megvadult sarkanyfészken, és
mindenki kertlje el, ha kedves az élete.
A feljebbvaldk persze nem hittek nekik, és
jabb szakértSket kildtek. Am hiaba kuta-
kodtak, fartak a geolégusok, nem talaltak
egy fia aranyat sem, mert Foldany6 a vi-
szalyt és kapzsisagot latva ismét kdpenye
ala rejtette kincseit.

A falu lakéi elévették kaszajukat, ka-
pajukat, és elégedetten munkalkodtak to-
vabb.

Madarasz Béni is hazafelé vette utjat.
S lam, Gjbdl koppant a fején valami, és ott
hevert el6tte egy aranyrég. Csak ugy szi-
porkazott az Gt poraban.

— Nono, hat mégiscsak a Nap hullatja
tejfogait? — mosolygott fel az égre.

A Nap széles nevetéssel forditotta feléje
frissen kicsorbult, aranylé fogsorat.



- MAROSVASARHELYI REGEMONDO

Vilagos

MIKSZATH KALMAN nyoman

ég az igazsagos Matyas is elkovetett

M edgy nagy igazsagtalansagot, amikor

heves természeténél fogva Vilagos

varaba zaratta anyai nagybatyjat, Szilagyi Mi-

halyt. Valoszin(i, hogy meg is banta, de ha

egyszer kimondta, vissza mar nem vehette
a rendeletét.

Szilagyi uramnak rosszul eshetett ez a
fogsdg, de hliséges emberei igyekeztek
megédesiteni a rabsagat. A szakacs egész
nap sltotte, fé6zte a jobbnal jobb ennivalo-
kat. Egyszer gondolt egyet, és kiabalni kez-
dett:

- Itt a torok! Jaj, itt a torok!

Nosza, kirohant a vitéz Labatlan Gergely
6rségével, de torok nem volt a kdrnyéken.
A varban nem maradt mas, csak a rab meg
a furfangos szakéacs, aki gyorsan bezarta
a varkaput:

- Elfoglaltam, uram, a véarat szamodra!

Azzal elmesélte, hogy mit cselekedett.

— Bolond dolog lesz beléle! — mondta Szi-
lagyi, amikor kurt harsant a kapu el6tt.

A szakacs kinézett a varbol, s akkor latta,
hogy nem az &rség, hanem egy kiralyi
csatlos all a kapuban.

— Beeresszem-e? — kérdi.

— Be hét! Lehet, hogy éppen a kivégzése-
met rendeli el az a ,,gyerek”.

A szakacs felvezette Szilagyihoz a kiralyi
ktildottet, aki azt hitte, hogy Labatlan Ger-
gely uram el6tt all.

— Azt Uzeni a kiraly, hogy a nagybatyjara
jol vigyazzon kegyelmed, nehogy valami
baja essék, mert szivszeretettel hajlik hoz-
za, szeretné Olelni minél elébb, de a kiraly
nem alazkodhat meg senki el6tt, ezért azt
Ohajtja kegyelmedtdl, hogy apradonként,
szép szoval hajlitana az éregurat feléje.

- No, no - dérmdgte zavarodottan Szi-
lagyi. - Mondd meg a kiralynak, hogy bi-
zony nehezen fog menni, mert makacs az
oreg, de 6 is nagyon szereti a kiralyt.

Id6kozben visszaért Labatlan az embere-
ivel, s igen elcsodalkozott, hogy zarva talal-
ta a kaput. A szakéacs megjelent a varfalon.

— Bolondda tettél, hat hol van az ellen-
ség?

— En vagyok az ellenség — nevetett a sza-
kacs. Ez a var a Szilagyi uramé, kegyel-
mednek meg kiviil tagasabb!

Karomkodott egyet Labatlan, de minek
kotekedni, ha biztos a kirallyal a békiilés —
ami csakugyan megtértént nemsokara.

Szilagyi Mihaly holta napjaig Vilagos ura
maradt, és a hi szakacsot nagy becsben
tartotta maga mellett.

A var ma mar csak rom. Valamikor erds
falak s rengeteg erd6ségek oltalmaztak ott,
ahol a keletrél befutd erdélyi Karpatok az
aradi robnasagba vesznek.



Buspatak

KUN JOZSEF nyomén

kor felépittette a Béla-varat, arra is gon-
dolt, hogy sokan fogjak ostromolni,
ezért vizesarokkal vette korul.

Egyik vitéze elébe allott, és igy szélott:

- Felséges kirdlyom! Alagutat is épittessen,
hogy sziikség esetén menekiilni lehessen.

— Tudom, fiam, tudom - vélaszolta nyugod-
tan a kiraly. Harom alagutat fogunk épiteni. Az
egyik a fenesi templomhoz fog vezetni, hogy
az oda beszorulok hozzank menekiilhessenek.
A masik a Pontoské ala, mert oda is varat épi-
tink majd. De nem feledkeziink meg a be-
lényesiekrél sem. Az 6 templomukhoz is alag-
ut fog vezetni.

Akkoriban a temet&kertben voltak a temp-
lomok. Az Isten haza mindig menedéket nyuj-
tott az istenfél6 embernek.

El is késziilt a harom alaguat. Ma is ki lehetne
szamitani azoknak az iranyat.

Mikor a torok basa elfoglalta a varadi varat,
Belényest is a hatalma ala keritette. A megré- =
milt belényesiek a templomba menekiiltek,
majd elindultak az alagGton at Bélavar felé.
A templom koéruli vaskapuk modgé hatalmas
sziklakat guritottak. Csakhogy korabban tortént valami. A basa lanyat egy szép magyar
vitéz a templom koézelébe csalogatta, aztan a templomba, végil ott maradt 6 is velik az
alagutban. Maradt is szivesen, mert ilyen szép vitéz nincs egész Térokorszagban.

A basa megtudta, hogy az alagut a Bélavarhoz vezet, elindult hat hatalmas seregével
az elfoglalasara. Sikertilt is neki nagy keservesen. Fél hadseregét elveszitette, de a varbe-
lieket, sem a belényesieket, sem a védéket mar nem talélta sehol. Azok elmenekiiltek
a Pontoské ala, meg a fenesi templom iranyaba.

Egyszer csak kicsapddott a var egyik bastyajanak vasajtdja, s kit lat magaval szemben
a basa: a lanyat, meg azt a vitézt, aki elcsabitotta. A basa el6kapta a nyilat, s lel6tte
a magyar vitézt még miel6tt védekezhetett volna. Helyben meghalt. A basa lanya szemé-
ben gydldlettel igy kialtott le az apjanak:

— J6 apam voltal, minden aldozatot meghoztal értem, de most tonkretetted az élete-
met. Verjen meg a magyarok Istene!

Ekkor a var falardl levetette magat a mélység-
be. A kozeli patakba zuhant, amit azéta is ugy
hivnak, hogy Buspatak.

B éla kiraly nagyon okos ember volt. Ami-

Elmondta az aradi Komori Viktoéria
és a belényesi Mladoniczky Ervin
a marosvasarhelyi Regemondé6 Versenyen
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Kaland

Frici s Tici,
két vén bolha,
felmaszott a
szekérrudra.

Tegnap’ éjjel e et
k’utyahaton Vol Lei
jart egy bolha 6halalban
Kupavaron. ;{g;qtt’fel a
Megszemlélte I\?Xic?;al;?' -
a romokat, : ici
torténelmi kurjongatva
}S‘\bnyomokat. : ‘;:lﬁékgdott
esélt neki rba.
a telihold \ Az ostor csak
arrél, ami . : }S\?Qett, zengett,
SOk éve VOlt. s o IC1 S FlCl
Ha e bolha = tengett-lengett.
nemes volna, :. ‘f' r Szegény lovak
asan W) b e
i 1 ri
a so6slében.

mit gondolna?
Nagyobb kutyan
kutyagolna,
kifinomult

bolha volna.
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A szekérrud
ugralt-bugralt,

v Frici s Tici

, = Is meguntak.
Igen am, de

*  menni kellett,

. s buszra, vonatra
" nem tellett...

Igy tortént,

" hogy a hat bolha
atkoltozott —

! a kocsisra.
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CSEH KATALIN

Bolhacirkusz

Bolhacirkusz-igazgat() vagyok mar,
Az én nevem Bolhafalvi Baltazar.
Kutyabolhat, macskabolhat
Lathattok nalam, gyerekek,

A satramba este, reggel,
Barmikor betérhettek.

Ugrik a bolha, nagyokat szokken,
Figyelme soha-soha nem csokken.

A hirnevemet nekik koszonhetem,

Kedves kis bolhaim, maradjatok velem.
(C")riilék, ha valamelyiket fuldon csiphetem,
Mert kiilonben 6k engem csipnek sziintelen.)

‘.rl-li.h—_ : r:l;.n. 1*?-‘
L T T i

s



ek REERRR R, LLL TR L R IR I

L
i
r

.*1'__...-

e T F-
Sz6CS MARGIT E 9 ¥~ y/

AZudvarias ‘RSt
harkaly | '

Kipi-kopi, Kipi-kopi...
Kérem, tessék ajtot nyitnij, ’
ke(flves Kévér Kukac urfil :
Azerf jéttem, hogy ekképpen
urasagod szépen kérjem:

ne farassza Mmagat massal
torral, vendégfogadassal, ,
engedje meg, hogy izibe’
bekaphassam reggelire.

| Kekvers

Tenger-partjan kék a varos,
AN A sok haz is csupa kék,
Kék kenyeret st a lisztbdl
Kemencéjében a pék.
- % Kék a kutya, kék a macska,
Sotétkék a kdvezet,
Kék cip6mnek kék orraval
- Rugdosok kék koveket.
i Egszinkék a veréb szarnya,
~ Ibolyakék a szeme,
Indigokék hangszoérébol
Felcsendul egy kék zene.
Olyan kék, akar a tinta,
Vagy a szilva, a kokény,
Mint amilyen anyukamon
A kék pettyes kis kotény.
— Kelj fel, Pistil — mondja anya,
Es kék hangon kelteget:

Intelem ¥ RS < — Elaludtal, kék pacéara
L - Ejtve buksi fejedet!

— Kicsi kukac, gondolj bele,
hogy helyesen cselekszel-e?
Ez az alma igen zold még,
fogacskaid pedig gyongék.
Arrél meg nem is beszélve,
gyomorrontas lesz a vége.
Inkabb varj még jovo hétig,
akkorra pirosra érik.
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BERTOTI JOHANNA v e

— Még mit ne - igy sz6l a kukac -,
az lenne a kukackudarc!
Hagyjam, hogy megegyed menten?
Méghogy varjak, mert éretlen!
Tudom jol: ez ilyen fajta.
Milyen legyen egy zo6ldalma?
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Ennyi maradt a hat
kilométeres varfalbol

A Buzasor Europa egyik
leghosszabb hazsora

A hét szasz var egyike

Beszterce Romania legészakibb kozépkori varosa.
Egyike annak a hét szasz varnak, amelyekrdl Erdély
a Siebenbiirgen német nevet kapta. Kezdetben Nosen-
nek nevezték. Mai elnevezését a Beszterce folyérol kap-
ta, amely mellé telepult. A név szlav eredet, jelentése:
gyors folyasu.

A XII. szazad kozepén Il. Géza kiralyunk szasz banya-
szokat telepitett ide. Az 1241-es és 1284-es tatar puszti-
tas utan Ujabb szasz telepesek érkeztek a vidékre.

1330-ban Karoly Rébert szabad kiralyi varossa nyilva-
nitotta Besztercét. Hunyadi Janos a varos melletti Var-
hegyen kdévarat épittetett a korabbi palankvar helyett.
Matyas kiraly a kdévarat eladta Beszterce varosanak.
A varoslakok elbontotték, s a kovekbdl a 22 kozépkori
céh (mészarosok, szabok, kétélverdk, asztalosok, kada-
rok, stb) véarosfalat, tiz védébastyat és harom fékaput
épitett. A kofal tiz méter magas, masfél méter széles és
hat km hossza volt, 428000 négyzetméternyi teriletet
vett korll. A falakat védé vizesarok taplélta a varos vizi-
malmait is.

A falak oltalméaban Beszterce lakoéi a f6téren felépitet-
ték Kelet-Europa egyik leghosszabb kdzépkori éptlet-
egyuttesét, a Buzasor nevet visel6 labashazakat.

A 13 éarkados épiletben kézmivesek és kereskedék
kinaltak termékeiket. A f6térrél elagazd széles utcakat
szik sikatorok, ,lélekszoritok” kototték ossze a varfa-
lakkal. A gyalogosforgalom ma is ezen a 22 boltives,
szlk utcacskan zajlik, akarcsak 500 évvel ezelétt.

A varosfalakat a XIX. szazad masodik felében elbon-
tottak, csak a Kadarok béastyaja és par kisebb falszakasz
maradt meg a déli oldalon.



Templomaink és iskolank

Beszterce egyik legrégibb miemléke a ferences rend
kolostoranak temploma. 1270 koril épiilt gétikus stilus-
ban. XV. szazadi falfestményei is vannak.

A véros jelképe, a szasz evangélikus templom 1563-
ban épiilt gotikus stilusban. Harangtornya 76 méter,
akarcsak a kolozsvari Szent Mihaly templomé. A legma-
gasabbak Erdélyben. Belsejében kozépkori butorzatot
és céhzaszlokat driznek. Latvanyossagai kozé tartozik
a napoéra és egy legendas lovag kétablaja 1337-bdl.

A besztercei levéltarban talaltak meg a legkorabbi la-
tin-magyar szétart, amely 1410-ben irodott, és 1320
szocikket tartalmaz.

A héthektaros Varosi Parkot 1862-ben alakitottak ki.
Kétszaz gesztenye-, ginkgo-biloba és tulipanfa arnyasitja.

Iskolank, az Andrei Muresanu Fé6gimnéazium 2012-ben
Unnepelte fennallasanak 100. évforduléjat. Az épiilet Ybl
Lajos muépitész alkotasa.

A tagozatként mikdddé magyar iskola az egyik legfon-
tosabb tampont a kisszamu magyar kézosség életében.
317 magyar diék koptatja az iskolapadokat 21 lelkes pe-
dagogus feltigyelete mellett.

Az elemistédk a Napsugar és a Szivarvany lelkes olva-
sOi, szivesen vesznek részt versenyeken, ahonnan dijak-
kal térnek haza, bizonyitva azt, hogy a szérvanyban is él
a magyar sz0, a mese, a népdal.

Csak tagozat, mégis erés var

a mi iskolank

Osszeallitottak Bocskai Tiinde,
Geréd Zsuzsanna, Morosan Melinda Eniké, 2013-ban Napsugar-tabort
Veér Ildikd, Ferenczi Jilia tanitok nyerttink
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és fold kozott. A valdésagban égig éré fak
ugyan nincsenek, de — képletesen sz6lva —
~felhéket karcol6” fak igenis vannak.

A magassagicsicstartd a kaliforniai 6rokzold, ‘a
tllevelli Sequoia (nevét egy indian torzsfé- '
nokrél kapta) és az ausztréliai eukaliptusz.
Mindketten meghaladjak a 110 métert, vagyis
harom egymasra helyezett tizemeletes haz

magassagat. i
Nekem meg sem kottyan ez a kapu, Hogy ezeknek az éridsoknak a méretérél
de azért megkeriilhettetek volna - csak hozzavetSlegesen fogalmat alkothas-
s6hajt a bolcs fadrias, a Sequoia sunk, alljon itt egy adat: egy ilyen kidontott

Orias torzsében 23 méter hosszu tekepalyat
rendeztek be.

sonlitsunk Ossze egy buzaszalat az emberi

technika egyik csucsteljesitményével, a pari- |
zsiak biiszkeségével, a vilaghiri Eiffel-torony-
nyal. Ennek alaptertilete 15625 m2, magassa-
ga 312 méter. A buzandvény alapterilete
minddssze 20 mm?2, magassaga viszont elér-
heti az 1,5 métert. Tehat a buzaszal alapteri-
letéhez mért magassaga messze meghaladja
az Eiffel-toronyét. Es ehhez szamitsuk még
hozza, hogy a szalmaszar tetején ott lengede-
zik a novény meéretéhez képest hatalmas ka-
lasz. Mintha az Eiffel-torony tetejére tobbeme-

A fatbrzs-karcsisagi versenyen letes hazat épitettek volnal

bizony nem indulhatna a termetes Egyes fak nem a magassagukkal, hanem .derékbd-
baobab-asszonysag ségikkel” keépesztenek el benninket. Az afrikai
baobab vagy majomkenyérfa magassaga
»,mindossze” 15-20 méter, torzsének vastag-
saga azonban eléri a 9 métert. Torzsében
gyakran hatalmas tregek keletkeznek, ame-

Kiskope
Is Ope Melyik a nalunk élé legnagyobb hogar? Mirél kapta a neveét?
Juniusi megfejtések: A fan laké, na- -
gyon hangosan ciripelé mediterran ro-
var a kabéca (képlinkon).

Nyertesek: Béres Janos, Dicsészent-
marton; a gyergyoszentmiklosi Kos
Karoly Iskola IV. A osztalya; a bihari III.

B osztaly, mindkett6 tavalyi.
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lyekben kényelmesen elfér 20-30 ember. s ,_:_;,s"l,r:

A helyi lakossag gyulésteremnek hasznalja
ezeket az odukat.

A legnagyobb termése az indiai kenyérfanak van.
A termés hossza eléri az 1 métert, s olyan su-
lyos, hogy az agak el sem birnak, ezért koz-
vetlentl a torzsbdl né ki. Ezek a ,kenyerek”
nyersen izetlenek, de siitve fogyaszthatok, siilt
krumplira emlékeztetnek.

A vilagban alegnagyohb viraga az Indonéziahan

eld Rafflesianak van. Akkora, mint egy malom-
kerék. Legfurcsabb, hogy a viragnak se leve-
le, se szara nincs, a Rafflesia ugyanis él6sko-
dé, egy masik névény fold alatti hajtasaiban
él, csak viraga emelkedik a fold felszinére.
A virag dogszagot araszt, ezzel csalogatja oda
a megporzast végzé legyeket.

Mi fan terem ez a kenyér?
Dagasztani nem kell, csak megsiitni,
és a fél falu jollakik vele

BITAY EVA

Parfiim6t nem lehet bel6le gyartani,
de csodaszép a Rafflesia

a cica? A legtréfasabb g
teket kozoljiik. e

A

MIT GONDOL AKUTYA?

A juniusi képluinkhoz érkezett 6tletekbdl:

— Stipi-stop, ez az én helyem!
— Ne zavarjatok, a munkamat végzem!
— Matol hazérzé helyett so6rérzé a nevem. Ram szamithatsz, kedves gazdim!
— Kértek egy kis jeges sort, macskak?
— Csak 6vatosan, mert meghtil a torkotok, és elfogy a jégagyam!
— Almaim kék egén ring egy kék tal...
A sepsiszentgyorgyi Varadi Jozsef Iskola IV. E; a gyergy6szentmiklosi Kés Karoly
Iskola IV. A; a nagyvaradi Juhasz Gyula Iskola Ill. osztalya, valamennyien tavalyiak.




Alig varom, hogy
lencsevegre kapjam
andvenyritkasagokat!

A Mohos tézeglap Székelyféldon, Hargita megyében talalhato, @ Szent Anna-to
kozvetlen kozeleben. Autéval megkozelithets, ezért nem kell sok mindent ma-
gunkkal vinnlink, csak a fényképez&gépet.

Ez a vulkani kraterbol kialakult, az 6vatlant bizony elnyel6 lap feneketlen tenger-
szemeket és jégkorszakbeli novenyritkasagokat rejt. Szigoraan 6vott természetvédelmi dve-
zet, mely méltan szerepel az Eurépai Unié Natura 2000 elnevezési 6koldgiai halézataban.

A legtobb t6 alulrdl toltédik fel hordalékkal, névénymaradvanyokkal, igy lesz egyre se-
kélyebb. A hajdani Mohos-téval forditva tortént: az 6si vulkan kraterét kit6lts, 80 hekta-
ros, 800 méter atmérdji és 60 méter mély téra felllrdl teritett sz6nyeget a csodas termé-
szet. Egy vulkani robbanast kdvetéen hamu és kétormelék teritette be a viz felszinét.
Ebben a megszilardult vulkani hamuban telepedett meg a tdzegmoha (1), mely taptalajban
szegény kornyezetben is megél. A tézegmoha korforgasabdl (él — elrothad — Gjjaéled) ke-
letkez$ t6zeg egyre vastagabb rétegben boritja be az
© egykori hatalmas t6 felszinét. Innen kapta a nevét a Mo-
, hos (mohas) tézeglap.

De meg ne prébélj a puha, z6ld tézegmoha szényegre
heveredni, vagy akar csak ralépni is!

Végig a lapon hangulatos fajardak vezetnek, ezekrdl
lelépni tilos részben azért, mert nem szabad letaposni
% vagy leszakitani az itt él6 névényritkasagokat, részben
azért, mert alapban elsiillyedhetiink.

A legenda szerint igy jartak a székelyeket tild6z6 tata-
rok is, akiket az 6svényrdl lelépve lovastol elnyelt a lap.

Sose maradjunk le a csoporttdl és a turavezet6tdl.

Azért a hajdani t6bdl is maradt valami. Itt-ott pici ta-
vak, ugynevezett tengerszemek (2) bukkanak el8, melyek azonban nagyon mélyek. Viziik
oly savas, hogy sem allat sem névény nem élhet meg benne. Elénk fekete sziniiket a vul-
kani hamunak készénhetik.

A tézegmoha mellett az erdeifenyd (3) uralja a lapot,
ugyanis ez a fafajta alkalmazkodott legjobban
a tapszegény talajhoz.

A Mohos novényzetébdl nem egy faj jégkorszaki
maradvany. Erdélyben csak itt él a kereklevelii harmatfii
(4). Ez a pici hisev6é novény tapanyagban szegény
él6helye miatt kénytelen rovarokkal kiegésziteni
ebédjét. Elénkpiros szinével és a levélszérein csillogd
ragacsos cseppekkel csabitja, és ejti foglyul aldozata-
it. A leveleire ragadt rovarokat enzimekkel bontja le,
és testikbdl nitratokat és egyéb tapanyagokat von Ki.
Télen védbéburkot noveszt, és szorosan 0sszecsavaro-
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dott levelei a f6ldhéz lapulnak, hogy tuléljék a mi-

nusz 30 Celsius fokos hideget.
Utunkon tovabb haladva talalkozhatunk a gyégyha-
tasu és nagyon finom vorosafonyaval (5). A tdleveles
[ bokron virito fekete mamorkat (6) vagy varjubogyot vi-
szont nem szabad megenni, mert mérgezd, haluci-
nogén anyadot tartalmaz. Megcsodaltam az apro, ro-

Nagyon jol éreztemmn magam, és sokat tanultam Killdj tes sajat felvetelt
a Mohosban. Igaz, allatok ritkan tévednek be ide, vagy rajzot!
mivel a lapba kdnnyen beragadhatnak, de azért
lattam egy macit, amint épp vordsafonyat lak-
marozott.
Remélem, nektek is tetszett, p® = -
és ha tehetitek, majd ti is ella- P -
togattok ide. Talalkozunk a ko- F4
vetkez§ szamban, addig is
jarjatok nyitott szemmel a ter- |,
mészetben! Brekkkkk! =
irta és rajzolta
KOVACS REKA RHEA

A tajkepet a szilagycsehi
KasztaKrisztofer, acicat
akovasznai Gecse Zsombor

\ rajzolta.




KICSI LEGENY,
NAGYATARISZNYA

Horgasinamat verdesé tarisznyaban palavesszo... Igy igyekezett
iskolaba Kanyadi Sandor, €s évszazadokon at minden Kkis tarsa.
De népmeséink hése is tarisznyaval a vallan indult vilagga.
Lassuk, milyen alkalmatossagban vitték magukkal pénziiket,
sziikséges kis targyaikat vagy nagyobb terheiket a régiek, és

milyenek a mai taskak?

A tarsoly az 6vtaska 6se. Csak férfiak viselték.
A sztyeppei lovas népek, koztik a magyarok
%4 is bOrbdl keszitették, miivészien domboritott,

A arany, ezist lemezzel fedték. Késébb a hu-
szarruhanak is része lett, s6t ma ismét egyre
népszerubb.

Mi lehetett a honfoglalas kori lovasijasz, mi a
'48-as huszar és mi egy mai férfi tarsolyaban?

A legegyszer(bb, legelterjedtebb
utitaska évezredeken at és barhol
a vilagon a négy sarkan 6ssze-
bogozott, kézben, vallon, fejen

vagy botra akasztva cipelt batyu.

Az atalvetSben kétszeres
terhet cipelnek aranyosan

megosztva a vallon vagy
a 16, a szamar, a teve hatan.

Rejtett taskak. A XVII. szazad

== Melyik erdélyi magyar végén a férfiak csizmajanak
népviseletnek része a orraban jol elfértek aprobb
zsebes, széles borov? targyak, iratok. Volt, aki

a kalapjat vagy a széles 6vét
nevezte ki taskanak.

Be van az én sztirom ujja kdtve. A szlrt vallra vetve viselték.
Hogy ujja ne logjon hidba, posztodarabbal befenekelték, még ki
is himezték, és a pasztorok ebben tartottak kisebb holmijukat.




A tarsoly a férfiak ,felségjele”, a kis taska, a retikiil viszont
csak ndi kézbe valo. Késziilhet selyembdl, barsonybdl, ki-
gyobdrbdl vagy mianyagbdl, lehet pici vagy talméretezett
— egy valamiben minden néi taska hasonlit: semmit sem
lehet megtalalni benne.

2

Ebben a taskaban bezzeg nem
kell keresgélni, sét talan tul
atlatszo és rendezett.

a3

.
Kinek a ,taskéaja” a puttony, y
a zsak, a hatizsak, a bérond,

Megengedi anyukad, hogy
a taskajaban kotorassz?

a szatyor, a kosar? \

Ezt a hulla-hopp-taskat a vilaghiri
francia Chanel divathaz tervezte.

A cipétalp-taskat nyu- i .' “ i
godtan leteheted / 4 )
A vilag legdragabb ’“agaf‘.;lgﬁi‘e { \, =
taskaja 92 000 dollar, /’ .
1016 gyémant
és 1169 zafir ékesiti.
Csupan egy
készult beldle.

Kertész leszek,
fat nevelek... J

sem hagyja el gazdajat.

A kutyus-retikll soha- J

A magyar ész reklamja:
a Rubik-taska. T Zsigmond Emese

Medfejtések - furcsa frizurak: A haj jelz6i: dus, surd, ritka, gyér, sz6ke, barna, gesztenye,
fekete, 6sz, deres, gondor, hullamos, sima, féstilt, befont, borzos, kécos, gubancos, apolt,
rendezetlen, révid, hosszu, csiké. Aranyhaj hosszu hajan ereszkedett le a toronybdl. ,Ha-
jas” Osszetett szavak: hajsator, hajtenger, hajfiirt, hajapoléas, hajvagas,
| hajfestés, hajkefe, hajcsat, hajolaj. Nyertesek: a 1ovétei Ill. B osztaly; a
csikszeredai Pet6fi Sandor Iskola Ill. C; a marosludasi I. Vladutiu Iskola
IV. E osztalya, mindharom tavalyi.




Ha az oktoéberi kdnyvjuta-
lomra palyazol, az elefant
szavait kildd el a szer-
keszt6ség cimére.

A Rejtvénykiraly

-

&Jr_:.:,,_,’.k ki. :

A patak folotti
gyenge fahidra egyszerre 1€p ra az
elefant és a bolha. A hid leszakad,
mindketten beleesnek a vizbe.
Megszolal az elefant:
- Nem megmondtam, hogy...

VIZSZINTES °
1.EI6
6.Kilométer
8.Pal utcai fia Y
9.Z0E =

10.Strazsa

11. Tavolsag

12.8! 10

14. Mézgytijté csapat

16.Nézni paratlan betdii 19

18.Részben atkuld!

19. Hadsereg tagja =

22.Ragadozé hal (ON)

23.Szezon a szinhazban

24 .Varadi Anna névjegye 26

26.Vonat vége!

27.Biztato, lendité sz6 29

29.Talszélek!

30.Késziilt a leckébdl

FUGGOLEGES 7.A megfejtés masodik 20.0Orban Dénes névjegye
1.A megfejtés elsd része része 21. Kozmetikumokat forgal-
2.A fold iranyaba 9.Nyitott ellentéte mazo cég
3.Izomban rejlik 11. Téth Hilda névjegye 25.Becézett apa
4.Vérmedve, de csak félig! 13. Verset mond 217. Feltételes kotészo
5.Kutya 15. Erni kezd! 28.Lengyelorszag autdjele

' 6.Tiizcsihol6 eszkoz 17.Inni ad

VAJNAR ILONA rejtvénye

A juniusi rejtvénypalyazat megfejtése: ...lelkiink naptol fé-
nyes! Nyertesek: Cseterki Melissza, Mon¢; Kaiser Roland,
Zilah; Czellecz Andrea Julia, Szovata; a csikszentdomokosi Sarosuti Iskola IV. osztélya;

a csikdanfalvi Ill. SbS osztaly, mindkettd tavalyi.




Talald il

_Mi Palacsintorszég févarosa?
Mindjart kideril, amint kit6ltdd a halét, majd a szines foltokra kertilé betiiket atma-
solod a lenti kérékbe. Figyelj, hogy ugyanolyan szinl alapra kertljenek.

PR = 2 8 o b R
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-Kénya Gergd, Csikszent-
gyorgy: az 6si magyar abécé.

1. Ellop 2. Folyadékot lassan
ont 3. Erdekléds 4. Erés
hangon szélas 5. Keresztil
véagja 6. A téli sportot 7. Elszall
8. Sajat név leirasa 9. A hosz-
szu nyaku allat

1 2 3 4 5 6
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Csupa hatbetis sz6t kell beirnod a kérékbe,
a nyil iranyaban haladva. Ha sikertilt,

a sarga korokben egy régi kozlekedési
eszkdz neve valik olvashatova.

1. Virag része 6. Zdldség, kovaszosan
2. Ennivalo is finom
3. Kirélyok ,fejfedéje” 7. Lobogd
4. Kosz, mocsok 8. Felelet
5. lllatos, kék, tavaszi
. virag

1. Patakfalvan pancsolédtunk,
Szarazajtan megszaradtunk,
Békastanyan brekegtiink,
Hidegktton reszkettiink — irtak
marosvasarhelyi olvaséink. Talalja-
tok ki ti is tréfas rimeket sziil6helye-
tek és néhany mas teleptilés nevével.

2. Ragasszatok -i képzét a kovetkezd

foldrajzi nevekhez: Brassd, Gyulakuta,
Fehéregyhaza, Gyergyoalfalu, Négyfalu, Kelet-Eur6-
pa, Duna-part.

3. Valasszatok ki a szerintetek legszebb harom hely-
ségneviinket, és keressétek meg a jelentésiiket.

4. Hol lakik a baratod? Brass6ban. Kovasznan.

Ezt az idegenek sohasem talaljak el. Keressetek né-
hany telepiilésnevet mindkét ragcsoport hasznalatara:
-ban, -ben / -n, -on, -en, -6n.

— Miért ragasztottad fel
a békat a boritékra?

— Mert levelibéka.
Mi lesz, ha keresztezed?
— A tonhalat a balnaval?
— Tonnahal.
— A kigyét a kenguruval?
— Ugrokotél.
— A sint a kigyéval?
— Szbgesdrot.
— A zsirafot a vakonddal?
— Farétorony!
— A barnamedvét a liszttel?
— Bundaskenyér.

Fejlodés

A NEGYEDIKES CSAPATOK
Sz6lj, szam! pontszamuk alapjan
Jjutnak be a KAV orszagos dontgjébe.
Szeptembert6l februarig
minden feladat megfejtését kiildjétek
be k6zOsen, 6sszesitve, a csapat
vagy az osztaly nevében.

) s26-moka

— Hol nyaraltal Pistike?
— Balaton.

Baratok dobolnak. A végén egyikuk
rapillant az 6rajara, s megszolal:

— Jol elutottik az idét!

— Mi az, két nagy foga van és a Fold
korul kering?
— Miihéd.




Vords, Kék és Sarga mand egy nagy kor kdzepén
ugrandozott és énekelt:
Mi vagyunk az alapszinek,
mi vagyunk a Szinmanok,
Sarga, vorés, kék szinekbdl
sztiletnek majd 4j manok.

Olyan boldogan ugraltak, tancoltak, énekeltek,
hogy elhataroztam megfestem ezt a vidamsagot.
Igen am, de a harom szin sehogy sem akart egy-
mas mellett megférni a rajzlapon. A Sarga mano
16kd6s6dni kezdett:

— Nem férek el, sz(ik a helyem, beszoritottatok! —
morgolédott, mire a Voros taszitott egyet rajta.

— Te kiabalsz? Hiszen nekem sziik a helyem, te
csak egy koézdnséges sarga vagy.

— Nekem is hagyjatok helyet — szélalt meg végiil
a Kék is. — En vagyok a végtelen ég s a vizek szine.

A nagy vitaban, versengésben igyekeztek egymast
megeldzni, s kdézben egymasnak utkodztek. Ekkor
tortént egy nagyszerd varazslat. Ott, ahol a sarga a vorossel
utk6zott, megjelent a narancs. A sarga és a kék talalkozasanal
z0ld, a kék és a voros kozott pedig lila szin keletkezett. Maszat
Mivész létemre nagyon megorvendtem az Uj szinek lattan.
A hat szinmané kézen fogta egy-
mast, kdrben allva vidam tancra per-
dult. Elhataroztak, hogy soha tébbé
nem veszekednek, hanem igaz bara-
tok lesznek. Szoros szovetséget ko-
tottek egymassal: a vords a zolddel,
a kék a narancs szin-
Hasznald te is ne], a sérga pedlg a

batran a lilaval  baratkozott
P ENEIE 5ss7e. Azodta is igy
hivjuk 6ket, hogy ki-
‘ egészitd, vagy komple-
“i 4 menter szinparok. Ha
\e .9 Osszekeverjiik 6ket, Gjabb
szinek keletkeznek. Batran probaljatok ki. igy
Ujabbnal Gjabb szinmanokat varazsolhattok.

Haoh’t. '

.-ur-g.l I"H. h

MURADIN LOVASZ NOEMI



Levelezo

Kedves Napugarban készal6 barataink! Minden gyermek és
felnétt levélironknak kdszonjiik a sok szép rajzot, irast, kézi-
munkat. Igyeksziink minél tobbet megjelentetni koézulik, de

sajnos nem azonnal. Lehetetlen példaul, hogy az oktoberben be-
kiildétt munkatok benne legyen a novemberi Napsugarban, mivel
minden lapszamot egy honappal korabban készitiink el azért, hogy idejé-
ben eljuthasson hozzatok. Ezért van az is, hogy ha kiildeményetek szorosan kotédik
valamelyik innephez, hénaphoz, csak a kévetkezé évben keriilhet be a lapba.

Koészabosza kdszoni tirelmeteket, és persze a leveleket is.

HARMADIKOSOK, FIGYELEM!

Nevezzetek be az V. Napsugar Ottusa Bajnoksagra, amely-
nek lelke a mozgas, a jaték és a csapatszellem. Otféle kiizde-
lemben kell 6sszemérnetek erétdket: igyességi akadalypalya,
célba dobas, helybdl tavolugras, egyensulyozas, valtofutas.
Ezeket gyakoroljatok minél tobbet. Valasszatok ki magatok
kozul a négy legugyesebbet. Kuzdjétek végig az iskolai, a koér-
zeti, a megyei versenyt, hogy ti képviseljétek megyéteket az
orszagos dontén Kolozsvaron, 2015. jinius 6-an.

A benevezési hataridé 2015. januar 30-a, a Napsugar szer-
keszt6ségében: naps.sziv@napsugar.ro, 0264-418001.

® Szireti bal Székelyvajaban.
L .I Szab6 Emilia tanité néni kisdiak-
L% jai vigan cipelik az ,édes terhet”.

® Marosszentgyorgyi vendégek a Napsugar
szerkeszt6ségében. Séra Tiinde és Pito
Barna tanitvanyai minden felhivasunkra vala-
szolnak. Részt vettek a Napsugar orszagos
Ottusa Bajnokséagan is.

Antal Rébert
Daniel rajza,
Szaszrégen
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5 ® Bartha Denise tordaharasztosi tanité néni
minden kisdidknemzedéke a Szivarvany [
majd a Napsugar lelkes olvaso6ja, munkatar-
sa. Kildjetek ti is képet magatokrol,
munkaitokroél, és mi boldogan ko6z6ljuk.

Mgt

® Madarka, madarka. A reformatus egy-
haz altal szervezett szaszrégeni népdal-
versenyen Matyas Erzsike tanité néni az
A. Maior Iskola két pacsirtajaval vet részt:
Géczi Eszterrel és Razman Eszterrel.

® Szatmar megyei olvaséink a verse-
nyekrél mindig dijakkal térnek haza.
? Cuculeanu Andrea és Leiti Monika szat-

marnémeti tanité néni azért ily boldog,
mert tanitvanyaik, Marka Mark és Glatz Kitty megnyerték a
Regemondo6 Verseny Kolcsey Ferenc Fégimnaziumban szervezett
megyei dontgjét.

® Ez a kép is Szatmarnémetibdl érkezett,
a Reformatus Gimnaziumbol. Mekker
Melinda tanit6 néni osztalya ebben a tanév-
ben vajon milyen hangulatos képpé kom-
ponalja bélyeggydjteményét?

® Szép az egyenruha: rendezett, és jelzi Ossze-
tartozasotokat. Bugar Emese tanit6é néni osz-
talya buszkén viseli a kolozsvari Bathory
Istvan Liceum cimeres nyakkenddjét.

® A muzeumrdl a csend és a mult kissé

= dohos levegdje jut eszinkbe. A gyergy6-
szentmiklosi Tarisznyas Marton Muazeum
munkatarsai élikén Csergé Tibor igazga-
toval tabort szerveztek, hogy élettel, zsivaj-
jal toltsék meg a csendes termeket, és fel-
ébresszék a gyermekekben a kutatokedvet,
a mult értékei iranti érdeklédést.




MINPEN ARANYSARGA ITT...

...Irja az oktéberi tajrol
Radnéti Miklés, majd igy folytatja:
csapzott sarga zaszlait eldobni még nem
meri, hat lengeti a tengeri. Ti is aranysarga
kézimunkak sokasagat kuildtétek nekiink
tengeribdl, azaz kukoricabol

és sokféle Gszi termésbdl.

Készll a csuhébaba, a vesszékosar, a termés-
nyuszi Botka Ildiké tanit6é néni osztalyaban
a zilahi M. Eminescu Iskolaban.

Ecsettel alapoztak, ujjukkal pottyozték,
igazi csuhéval ragasztottak koril a cs6
kukoricat Fejér Agota tanité néni zabolai

kisdiakjai.
Hej, koszoru, koszort...

énekelték Tomsa Eni- :
ké malnasfiirdéi ta- o
nitvanyai, mikoz- 8 ;

ben szabtak,
festették,

ragasztottak
az 6szi ajto-
vagy ablakdiszt.

Dalos a kedvuk a vegyes technikaval készult
levélbabaknak is, amelyeket Székely Gizella
tanit6é néni osztalya tervezett a zilahi Wesse-
lényi Kollégiumban.

hanem békés 6sszhangjat is megorokitette

Rajz és falevél — Bunau Irén tanité néni
arpadi osztalya nemcsak az 6sz szineit,

ezeken a képzeletdis kompozicidkon.

«
A margittai tanitok méltan buszkék elemistéi&;
képzelberejére, igyességére. Az Gszi kiallitasra
annyi alkotas sziiletett, hogy egész
oktoberi lapszamunkat betdlthetné.
Ha kitalaljatok az alapanyagokat, meg is /
kostolhatjatok a finomabbjat — irta «_
Kovacs Katalin tanit6é néni.

o’




Vincze Eva tanit6 néni nebul6i

a gyergyoszentmiklosi Fogarasy Mihaly
Iskolaban préselt falevélbdl, viragszirombol
szerkesztettek, ragasztottak tidvozldkartyat.

. Az Osztdl lesték el a levélszi-
nezés miuvészetét Willmann
Rozalia tanité6 néni harma-
\ dikosai a sepsiszentgyor-
gyi Varadi Joézsef Isko-
. laban. Megrajzoltak a
" levelet, majd mozaik-
kockakkal ,festették”
szinesre.

,'._.7 Ari Katalin érsemjéni
kisdiakjai izgalmas modszer-

rel varazsoltak &szi leveleket.

Tobb talkaban vizet festettek, mosoészert
kevertek bele, szivoszallal habosra fajtak,
és foléje tartottak a a fehér papirleveleket.
A szétpukkand buborékok finom

mintat rajzoltak rajuk.

Osvath Mihaly, Szabé Ildik6 dévai
tanitvanya a tavalyi szureti balra készitett
kéz-torzsd, galacsin-lombu 6szi fat.

o202

Kerekes Laura aranyosgyéresi diakjainak
sablonnal rajzolt, majd krétaval szabalyos
ritmus szerint szinezett 6szi levelei.




Szalontai Kata, Dés

Emberek a domboldalon,
A faluban nagy az izgalom.
A préshazban gyerekek orilnek,
A dombrdl sziiretelé
emberek jonnek.

Gyerekek oriilnek a sok mustnak,
A lehull6 falevelek

nagyot s6hajtanak.
Varsolczi-Foéris Evelin,
Szamosardo

..]
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Szab6 Adél, Arpad
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Elhagyjak a fadgakat,
Szomoruan lehullanak.

Gyerekek is szomorkodnak,
Iskolaba bevonulnak.

Az emberek szorgoskodnak,

Traktorokkal dolgozgatnak.
Szuretelnek a lugasban,

Almaszedc’ik dudoréasznak,
Ortilnek az 6szi tajnak.

Boros Noémi,
Ovéri

Mag Otilia
Iovétei kisdiakjai irtak:

Hivos szelek fajnak,
Csendes lett a hatar.
Sziiretelni indulnak
Osz lett, itt a magany.

Egyed Barbara Piroska

Osszel hullanak a levelek

és az emberek sziliretelnek.

llyenkor szantanak, vetnek,

Sok-sok pityokat szednek.
Gyorgy Roland

Osszel a falevelek gydnyoriiek,
Szivarvanyban tiindokolnek.

Lekvart f6znek a szilvasban.

Itt van az &8sz, itt van Ujra,
S kezdédik az iskola.
Nagyon nehéz, de nem baj.
Gyerekek jatszanak
Az iskola udvaran,
Bujécskaznak, kacarasznak
Délutan.
Tanulni nem akarnak,
De kell &m!

Gergely Timea

Osszel sok levél lehull a farol,
A gyerekek sziretelik
a gyumolcsoket.
Megérkeztek a csészok,
Sokat mulatunk és jatszunk.
Egyed Csongor

Szeretem az 6szt, mert a szelek fajnak és a levelek hullnak.
Néha azt hiszem, hogy a mennyben vagyok, mert minden
annyira csodalatos. A szél6t is szeretem, kedvencem, mikor
a cs6szO0k megjarjak a falut, és az emberek kinyitjak a kaput.

Ferencz Barbara

4




Matyas Erzsébet szaszrégeni
osztalyanak rimjatékai:

Iskoléaba visz az 6svény,

Ki odajér, sose fosvény.

Jegyezd jol meg te ezt, Morzsa,

Kilénben megszuar a rozsal

A nyakodrved nagyon 6si,

A reggel meg htivos, 6szi.

— Menjunk, s ha a lampa piros,

Tudd meg: az atjaras tilos!

Széljon viddman az ének,

Csak igy boldog ez az élet.
Géczi Eszter Izabella

Amikor a lampa piros,
Az atjaron atmenni tilos.
Allok-allok, szol az ének,
Télem telnek el az évek.
Elindulva var az 6svény,
Szomszédasszony
nagyon fosvény.

Osvény mellett egy szép rozsa,
Korulotte sok a morzsa.
Ez az utca mar az 6si,
Es a szell6 mar az 8szi.

Nistor Minola Andrea

A lampa piros,

amikor az atkelés tilos.

El6ttem az 6svény,

rajta jar a fosvény.

Elol a rézsa,

hatanal a morzsa.

Szilvalekvar, 6szi,

anyukam jol fézi.

Zenebona, ének,

én vidaman élek.
Portik-Dobos Anita

Tébla piros,

A jaras tilos.

Szabad az 6svény,
Haragszik a fosvény.
Az id6jaras 6szi,

Ez a vers 6si,

De Gjabb az ének,
Nem telnek az évek.

Bakos Imola Adrienn

Cimlap:
Széasz Hunor
Koppany,
Kolozsvar

—

Péter, ébredj koran reggel,
hogy a nap felkelhessen.
Gyorsan mosd meg fogad,
mig a fogkefe el nem szalad.
Indulj idejében az iskolaba,
mert nem var meg az éra.
Figyelj az 6ran, te Péter,
hogy buta gyerek
ne maradj éppen!
Nagy Boglarka,
Szatmarnémeti

Iskola, iskola,

Ez a jo iskola.
Gyerek tanul benne,
Fejlédik az esze.

Gyere te is

El az iskolaba,
Véarunk téged
Ebbe az osztalyba.

Nem fogod
Megbanni,
Nem akarsz majd
Hazamenni.
Abram Erzsébet,
Marosvéaséarhely

Becsengettek, becsengettek,

az iskola tarja nektek

azt a nagy tudomanyt,

amit évenként beszerezhettek!

Az anyukak elvonulnak,

a gyerekek bent maradnak,

de nem akarnak a nap végén

hazamenni,

hanem még tébbet tanulni.

Adorian Johanna, Margitta
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Mosonyi Noémi, Kolozsvar

Sarkozi Eszter Zsofia,
Magyarlapad

Séargulnak a falevelek,

ennek 6ril minden gyerek.
Felolt6znek szép ruhaba,

ugy indulnak iskolaba.
Hazamennek, lelilnek,
hazimunkat végeznek.

Este van mar, alvéidd,

kicsi lett a furdéteknd.

Bardos Timea, Nyaradremete

Varga Csanad, Marosvasarhely
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Jortolj® ,

skildj fénykepet
magadrol!

Negyedikesek, csapjatok
fel nyelvar vitéznek! Irany a

Csodas a viz! Ugorjatok be tiis! - biztat kolozsvari
olvasonk, Bugar Anna, aki tébb orszagos versenyen
{szott mar szep eredménnyel.

E lapszam n (a e
tamogatoi: 4
g Nemzeti Kulturdlis Alap BETHLER GABDR

il

Vagjatok ki a bélyeget,
és ragasszatok nevetek mellé
az osztaly kozos gydjtélapjara.
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MAGYAR
BOROK

Ara 3 lej, 400 Ft



